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15 de setembro,
Domingo - 10h30
A festa inicia-se com Culto Festivo às 10h30,
seguido de almoço, comida alemã, café com

bolos e muitas outras atrações.

VENHA PARTICIPAR COM TODA A FAMÍLIA!

Festa da Igreja da P
az



OFÍCIOS

Bodas de Esmeralda: Roberto Clapes Margall  e Soraya Abbes Clapes Margall

Sepultamentos:
Vitor Stechhahn   (78 anos )
Egon Frohmüller   (74 anos)
Maria Helena Maier (87 anos)
Elisabeth Schwars Borst  (87 anos)
Sabrina Neie  ( 61 anos )
Nadir Ribeiro Soares Felicio (62 anos)
Heinz Gerd Ziller  (88 anos)

As festas apontam para a liberdade. Se 
houvesse só trabalho, esforço e ambição 
seríamos todos escravos. Teríamos, então, 
menos festas e especialmente as espontâneas.

As festas também apontam para a 
paz e a reconciliação. Isso porque, 
pessoas comendo, bebendo, dançando, 
conversando e brincando juntas estimulam 
a amizade. Depois, voltamos todos para o 
nosso dia a dia, com sua luta que nos dá 
também segurança em nossas vidas. 

Porém, sem festas, a vida seria insuportável. 
As festas nos abrem um para o outro. Abrem 
uma janela de esperança e através delas 
podemos perceber a convivência sonhada 
por Deus.

Batismos:
Clara Politi Fischmann
Olívia Karl de Camargo Neves
Victor Magnus Karl de Camargo Neves
Otávio Saura Marques
Maria Alice Pennini Zarpellon
Gabriel Aubalat Clapés
Nina de Souza Buchheister

Festas: alegria do Senhor entre nós!



Eventos



FFeessttaa  nnaa  
IIGGRREEJJAA  DDAA  PPAAZZ  22002244

65 ANOS

Domingo, 15 setembro – 10h30

A Festa inicia-se com o Culto Festivo às 
10h30, com a participação do Coral 

Mensageiro da Paz e seguido de almoço, 
café com bolos e muitas outras atrações

Eventos

01.09
CORALUSP- GRUPO JUPARÁ

da Renascença e século XX à capela
 com regência de  Marcia Hentschel

29.09
 LYRAS VOCAL

O Trio formado pelas cantoras
Celia Dourado, Denize Meira e Lilian Rodrigues 

15.09 - DOMINGO - 14h30
Concerto solo - Marco Bizerra

Um encontro da música francesa e brasileira

26.09 - QUINTA -19h00
CORAL OSESP 

sob regência do maestro  William Coelho 
 

apresenta  as seguintes obras à capela:
Lauridsen - Lotti  - Whitacre - Piazzolla

Brouwer - Aranedailla - Lobos - Escobar
Miranda - Caymmi/Cozzella 

AAjjuuddee--nnooss  aa  ttoorrnnaarr  

aa  FFeessttaa  ddaa  IIggrreejjaa  ddaa  PPaazz  

mmaaiiss  ddooccee

Doação de tortas e bolos

e brindes para a 

tômbola e jogos!

Faça sua doação de uma torta/bolo para oferecermos 

no momento do café e brindes para a tômbola e jogos. 

Informe à secretaria sobre a sua doação - F. 5181.7966
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ALEXANDRE LEITE

Paixão, Criatividade, Espírito livre!

Hoje nos reunimos para celebrar com gratidão 
e profundo respeito a vida e o legado de nosso 
grande amigo, Alexandre Leite, cuja música e 
liderança nos tocaram profundamente durante 
longos anos.

Alexandre tinha o dom de conectar e unir pessoas. 
Sua empatia e compreensão faziam com que 
todos se sentissem vistos e ouvidos, oferecendo 
sempre um ombro amigo.

Dedicou-se com paixão motivando coralistas 
e alunos. Ele não apenas ensinava técnica, 
mas também inspirava a buscar a verdadeira 
essência da música, a tocar e cantar com o 
coração e a alma. A sua voz, cada acorde tocado, 
ao acompanhar o coral da igreja, ou o solo de 
Solange, guiava e harmonizava com perfeição.

Talentoso músico tinha a capacidade de 
transformar sentimentos em melodias. Suas 
composições eram mais que simples notas em 
uma partitura, eram a expressão viva de sua alma, 
sensível e criativa, um reflexo de suas experiências 
e de sua jornada pessoal, livre e aventureiro.
Um peregrino da vida!

A essência da liberdade e a simplicidade 
da natureza, deixa registrado em sua bela 
composição: “O Passarinho”: - lembrando das 
pequenas maravilhas da vida. Agradecemos 
profundamente por cada momento 
compartilhado e nas relações que construímos. A 
sua amizade, a forma alegre de ser e o seu espírito 
musical estarão sempre presentes entre nós!

Obrigada querido Alexandre pela história que 
vivemos juntos!

Angelica Pondorf



HEINZ GERD ZILLER

*21.02.01936 + 29.07.2024

Entre a dedicação à precisão suíça, grandeza e 
confiabilidade de um ser humano, Heinz e sua 
esposa, Marta, celebraram bodas de diamante, em 
abril do ano passado, junto a familiares e amigos.

Ao longo de seus anos de vida, Heinz vinha nos 
encontrar, na cadência de uma leve reverência, 
sorriso fraterno e acolhedor. Por onde passava, 
fazia amigos, sem distinção.

Cuidadoso nas relações, Heinz sempre se 
dedicou ao trabalho, lazer e às artes. Marta, sua 
companheira,  se destacou ainda mais, como 
dedicada professora de música e organista na 
Igreja da Paz. Heinz, por sua vez, ganhou destaque 
com sua versatilidade, declamando poesias e 
dedicando-se à leitura de peças de teatro no 
‘Studio 59’, ao lado dos colegas de palco, entre eles, 
o saudoso casal Aust.

Ao se dirigir diariamente ao trabalho, à  rua Pamplona, 
durante mais de 65 anos, ele exerceu seu ofício com 
a vocação de alguém que retinha a mecânica do 
tempo em suas mãos. Com o rigor de um artesão, 
descartou inúmeros relógios valiosos, danificados 
pelas águas salgadas dos oceanos. - “Não há o que 
fazer”, disse ele muitas vezes, com pesar.

Em todos esses anos, demonstrou sua 
longanimidade ao se dedicar ao antigo e 
imponente relógio da torre da Igreja da Paz. A 
máquina em si não conseguiu superar os desgastes 
e limitações causados pelo passar do tempo. A 
única ‘parte’ realmente confiável, ao longo de mais 
de seis décadas, foi o próprio Heinz, o seu  ‘relojoeiro 
fiel’. Esse relógio comunitário acompanhou, de 
perto, horas decisivas na adolescência de Marta, e 

nos anos que se seguiram ao seu casamento. Além 
de inúmeros outros momentos marcantes na vida 
das familias e história da Comunidade. Em relação 
ao relógio na torre, Heinz nunca chegou a dizer: 
“Não tem o que fazer. Não tem jeito.”

A persistência de Heinz foi maior do que tudo, 
inclusive do mecanismo que insistia em seguidas 
paradas. Mesmo com sua saúde fragilizada, nos 
últimos anos, ele fez com que a grandeza e o seu 
encanto prevalecessem. Heinz impôs sua marca no 
tempo.

Para ele, artesão do tempo,  valem as palavras 
do Salmo com o qual Heinz se identificou plena e 
eternamente: 

“O meu tempo, ó Deus, sempre esteve em tuas 
mãos!” (Salmo 31,16)

Por, Hermann Wille - São Paulo, 29 de julho de 2024.



Abnutzungserscheinungen gezeichnet. Doch am 
Leben und am Laufen blieb sie über mehr als sechs 
Jahrzehnte durch Heinz, den treuen Uhrmacher. 
Diese Kirch-turmuhr begleitete entscheidende 
Momente in Martas Jugend und in den folgenden 
Jahren ihrer Ehe. Neben unzähligen anderen 
wichtigen Momenten im Leben der Familien und 
der Geschichte der Ge-meinde. Über sie, die Uhr der 
Gemeinde, sagte Heinz nie: „Da kann man nichts 
mehr tun. Es gibt kei-ne Möglichkeit.“

Heinz war ein sehr beharrlicher Mensch, 
beharrlicher als jedes Uhrwerk. Obwohl sich 
sein Gesund-heitszustand in den letzten Jahren 
verschlechterte, blieben ihm seine Größe und sein 
Charme erhalten. Er hat seine Spuren hinterlassen.
Ihm, dem Handwerker der Zeit, widmen wir die 
Worte des Psalms, mit denen Heinz sich durch und 
durch identifizierte:

„Meine Zeit steht in deinen Händen, Gott.“ 
(Psalm 31,16)

HEINZ GERD ZILLER

* 21.02.1936 † 29.07.2024

Seine Hingabe an die Schweizer Präzision, seine 
menschliche Größe und Zuverlässigkeit zeichneten 
ihn – genau wie die Freude und die Liebe zur 
Familie: Im April letzten Jahres feierten Heinz und 
seine Frau Marta zusammen mit Familie und 
lieben Freunden ihre diamantene Hochzeit.

Sein ganzes Leben lang begegnete uns Heinz mit 
einer leichten Verbeugung und einem brüderlichen 
und einladenden Lächeln. Wohin er auch ging, 
freundete er sich mit Menschen an, ohne einen 
Unter-schied zu machen.

Heinz war in zwischenmenschlichen Beziehungen 
sehr achtsam; er widmete sich stets der Arbeit, der 
Freizeit und der Kunst. Marta, seine Begleiterin in 
wirklich allen Lebenslagen, machte sich einen Na-
men als engagierte Musiklehrerin und Organistin 
der Friedenskirche. Heinz wiederum wurde 
bekannt durch seine Vielseitigkeit: Er trug Gedichte 
vor und widmete sich dem Theater im „Studio 
59“, zu-sammen mit Weggefährten, darunter das 
verstorbene Ehepaar Aust.

Mehr als 65 Jahre lang kam er jeden Tag zur 
Arbeit in die Pamplona-Straße und übte seine 
Arbeit mit der Berufung eines Menschen aus, der 
die Mechanik der Zeit in seinen Händen hielt. Mit 
der Sorgfalt eines – im Wortsinn: – Hand-Werkers 
musste er unzählige wertvolle Uhren entsorgen, 
die durch Meerwasser beschädigt wurden. „Da 
kann man nichts mehr tun“, musste er viele Male 
mit Bedauern sagen.

In all diesen Jahren bewies er seine Treue und 
Geduld, indem er sich der alten Turmuhr der 
Friedens-kirche widmete. Die Uhr war durch 



Sociedade Beneficente Alemã / SBA
Monatliche Besuche durch P. Daniel

DEUTSCHER HILFSVEREIN
P. Roberto

Dia 8 às 12h com Santa Ceia – P. Roberto
Dia 29 às 12h – P. Daniel

CULTO IGREJA ESCANDINAVA

DOAÇÕES espontâneas são fundamentais para o equilíbrio das contas da Igreja da Paz. 
Para que também você possa contribuir, seguem os dados bancários para depósito em 
conta: Banco Itaú (341) / Ag. 0192 / Conta corrente: 63790-8 / CNPJ 61.137.543/0001-40 / 
PIX: igrejadapaz@uol.com.br “A nossa comunidade é a sua comunidade. Muito obrigado!”

INFOPAZ: Publicação mensal da Paróquia de Santo Amaro, Sínodo Sudeste da Igreja Evangélica de 
Confissão Luterana no Brasil (IECLB) Igreja da Paz: R. Verbo Divino, 392 - Granja Julieta - CEP 04719-001 - 
São Paulo/SP - TEL: (11) 5181-7966 /  (11) 5183-2795 ou (11) 94296-2316 / www.igrejaluteranadapaz.com.br /
www.luteranos.com.br/santoamaro - TEL.PASTORES: P. Hermann: (11) 99166-1924 / P. Roberto: (11) 98300-5344/
P.Daniel: (11) 97777-0015 - fb.com/LuteranaIgrejadaPazSantoAmaro / email: igrejadapaz@uol.com.br
Kontakt auf Deutsch: Pastor Daniel - pastordaniel@posteo.org / Handy: (11) 97777-0015

Igreja da Paz   SC (Santa Ceia)   CC (Culto das Crianças)

AGENDA DE CULTOS DE SETEMBRO

Dia Hora Idioma Celebrate Tema/Participação

01/09
(SC)

9h00 Deutsch P. Daniel
Römer 8,14-17

Abba, lieber Vater!

10h30 Português (CC)  
P. Hermann 

Romanos 8,14-15
Pai, meu Pai!!

08/09

9h00 Deutsch P. Daniel Matthäus 6,25-34
Seht die Lilien auf dem Feld an“

10h30 Português (CC) P. Hermann Salmo 16, 1-3
“Tudo que temos de bom vem de ti, ó Deus!”

15/09
Participação

especial: Coral
Mensageiro

da Paz

9h00 kein Gottesdienst um 9 Uhr wegen des Gemeindefestes

10h30 Português P. Hermann / P. Daniel / P. Roberto

22/09

9h00 Deutsch P. Daniel Tag des Apostels Matthäus
Matthäus 9,9-13

10h30 Português (CC) P. Hermann Gálatas 3,26-29
Liberdade, igualdade e fraternidade.

29/09

9h00 Deutsch P. Daniel
1. Petrus 4,7-11 - Bewahrt einen klaren 

Kopf,
haltet an der Liebe zueinander fest!

10h30 Português (CC) P. Hermann 1 Pedro 4,7-11
Sejam hospitaleiros!


